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ORTA ASYA'DAN ANADOLU’YA GOC SONRASINDA TURKLERIN YASADIGI
KULTUR DEGISIMLERININ VE GOC UNSURLARININ BAZI FOLKLORIK
METINLERE YANSIMASI

Oz

Bir kultir 6gesinin baska bir topluma gé¢cmesi, yeni bir toplumu etkilemesi ve
o toplum tarafindan benimsenmesi karmasik bir olaydir. Bu kultiirel gé¢ olayi
19. ytizyildan itibaren antropologlar tarafindan arastirilmis, bu konuda teoriler
ileri stUrtilmuis ve tartismalar yapilmistir. Varilan sonuclardan bizi en ¢ok
ilgilendiren nokta sudur: Yeni cevrelere gdcen kultlir 6geleri yeni bir sosyal ve
dogal cevrede insanlar tarafindan kabullenilip, insan kisiligine mal edilmistir.
Ornek verilecek olursa, kahramanlik destanlar1 gécebe toplumun en baskin
edebiyat tiirti olarak kabul edilmektedir. Diinyanin en bliytik destan gelenegini
Asya’da Turkler yaratmistir. Muzik, siir, atas6zli, efsane, tarih, toplumun
etnografyasi ve inanislar:1 bu destanlarda ifadesini bulmaktadir. Orta Asya’dan
Anadolu’ya gocen ve Anadolu'nun zengin s6zli kultlir gelenegine uyum
saglayan asiklarimizin yarattigi edebiyat, siirden ve siir nesir karisimi bir tir
olan ask hikayelerinden olusmaktadir. Bu ask hikayeleri bize gocebe ve yerlesik
kultir arasinda kurulan sentezin baska bir 6rnegini vermektedir. Kultur
goclerinden ve kultuir etkilenmelerinden sonra olusturulan metinler, ktlttrel
degisimin s6zIU gelenekten yazili eserlere nasil aksettigini, zaman icinde ne gibi
degisimlere ugradigini bizlere acikca gdstermektedir.

Anahtar Kelimeler: Asiklik Gelenegi, Destan, Hikaye, Gé¢, Folklor
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THE REFLECTION OF THE CULTURAL CHANGES AND THE IMMIGRATION
ELEMENTS OF TURKS AFTER MIGRATION FROM CENTRAL ASIA TO
ANATOLIA IN SOME FOLHLORICAL TEXTS

Abstract

It is a complex event for a cultural element to migrate to another society, to
affect a new society and to be adopted by that society. This cultural migration
event has been researched by anthropologists since the 19th century, theories
have been put forward and discussions have been made on this subject. The
point that interests us the most from the conclusions reached is the following:
Cultural elements that migrated to new environments were accepted by people
in a new social and natural environment, and they were attributed to human
personality. For example, heroic epics are accepted as the most dominant
literary genre of nomadic society. The Turks in Asia created the world's greatest
epic tradition. Music, poetry, proverb, legend, history, society's ethnography and
beliefs find their expression in these epics. The literature created by our
minstrels, who migrated from Central Asia to Anatolia and adapted to Anatolia's
rich oral culture tradition, consists of love stories, which is a mixture of poetry
and prose. These love stories give us another example of the synthesis between
nomadic and settled culture. The texts created after cultural migrations and
cultural influences clearly show us how cultural change is reflected from oral
tradition to written works, and what kind of changes it has undergone over time.

Keywords: Minstrelsy Tradition, Epic, Story, Migration, Folklore

Giris

Goglin kiiltiir dlinyamiza etkisi, savaslarla beraber yeni imparatorluklarin ve devletlerin
kurulmasindan sonra viicut bulmaya baslamistir. Yasadigimiz topraklar tarih boyunca istilalara
ve fetihlere taniklik etmistir. Bunun sonucunda olusan heterojen kiiltiirel normlar, farkl
inanglar, ¢esitli medeniyetlerin zengin folklor envanterleriyle harmanlanarak bugiine kadar
gelmistir. Anadolu topraklarinda olusmaya baslayan bu kiiltiirel etkilesim ilk 6nce Selguklu
Sultanliginin kurulmasi (1038-1194) ile, ozellikle 1071°de Malazgirt’te Bizans ordularinin
bozguna ugratilmasindan sonra Tiirkmen goglerinin Anadolu’ya akmasiyla baglamis ve ikinci
biliyiik go¢ dalgast Mogol istilasi ile gelmistir (1221-60). Bu gelismelerden sonra 1261°de
benzer bir go¢ dalgasi daha gerceklesmis ve Bati Anadolu’nun ele gecirilmesi sonucunu
vermistir. Bu go¢ dalgalari elbet Tiirk kiiltiirtinii de beraber getirmistir. Ancak bu kiiltiir Tiirkler
daha Horasandayken Islamiyet’le temas etmis ve onunla etkilesmelere girmisti. Anadolu
yolunda da Selguklu Imparatorlugunun kurulmasi ile; iranlilar ve Araplarla kiiltiir aligverisinde
bulunulmustur. Tirk kiiltiiriiniin Anadolu halklarinin kiiltiirii ile iliskisini incelemek i¢in, daha
cok Asya’y1 bir kiiltiirel ¢ekirdek olarak goérmeye meyilliyizdir. Bir efsane ile izah etmek
gerekirse, Ahmet Yesevi bir yanan dali atmis, bu dal yanarak gelip Sulucakaradyiige diismiistiir.
Yani Yesevi’nin etkisi tek yanl bir etken olarak Anadolu’ya yerlestikten sonra bu koklii kiiltiir
daha sonra, Hac1 Bektas Veli’nin kurdugu Bektasiligi de etkilemistir.
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Sosyal psikolojinin verilerine gore insan kisiliginin olusmasi mihaniki bir etkilenme
degildir ve sadece disardan gelen etkenlerden olusmamaktadir; ancak siireli bir sekilde insan
iligkileri i¢cinde var olmaktadir. Bu olusum ve degisimde bir yandan insanin kendi yapisi ve
kiiltiirti, bir yandan da disardan gelen itelemeler (stimuli) rol oynamaktadir (Sherif 2015: 96).
Darvin’e gore yalmiz kiiltiir 6geleri degil, canlilar bile yeni ¢evrelerden etkilenmektedir. Darvin,
Pasifik okyanusundaki takimadalarda yasayan ispinoz kuslar {izerinde sOyle bir gdzlemde
bulunmustur: Ayni kuslar olduklar1 halde yasadiklar1 farkli adalar bu kuslarda gozle goriiniir
bazi degismeler yapmistir (Adivar 1964: 395). Kuslarin hayatindaki ¢evreye uyum elbet insan
kiiltiirlerinde de goriilmektedir.

Folklor bilginlerinin masallar iizerindeki calismalar1 iki kiiltiirde benzer kiiltiir
birimlerinin goriilmesi, sadece bir kiiltiirden 6tekine goctiiglinlii gostermemektedir. Benzer
uygarlik diizeyinde bulunan insanlar benzer kiiltiir birimlerini birbirinden haberleri olmadan da
yaratabilmektedir. Burada 19. yiizyl Ingiliz Antropoloji okulunun énemli bilim adamlarindan
olan Andrew Lang’in teorisini hatirlatmak istiyoruz. Biitiin masallarin Hint veya Misir’dan
diinyaya yayildig1 goriisiine karsi gelen bu teoriye “Polygenesis”, yani ¢ok kokenlik adi
verilmistir. Lang’a gore “hikayelerdeki benzer birimler bircok cografyada goriilen birbirinden
bagimsiz halk yaratmalarindan kaynaklanmaktadir.” (Thompson 1955: 380). Bir 6rnek vermek
gerekirse hem Asya Samanlifinda hem Anadolu’da eskiden beri goriilen agag, dag ve gol
kiiltiirti ele alinabilir. Tirk Samanizm’inde agaglar, daglar, goller ve nehirler kutsal
sayllmaktaydi (Ocak 1983: 76-87). Buralar Tirklerin Iss1 (sahip, efendi) adinmi verdikleri
ruhlarin yasadigi yerlerdi. Aym1 inan¢ Roma ve Bizans c¢aglarindan beri Anadolu’da da
mevcuttu. Kutsal sayildiklar1 i¢in bdyle yerler kisinin mali1 olamazdi. Ciinkli, Ana Tanrica
Kibele buralarda yasiyordu. Bu inanis, gol, irmak, orman ve daglarin kisinin mali olmayacagi
seklinde Osmanl1 ve Tiirk kanun ve Anayasalarinda 1960’lara kadar yasamistir.

1960’larda bir varlikli bir Bey, Bafa golii benimdir diyerek koyliilerin gbolde balik
tutmalarmi yasaklamisti. Uzun tartismalar sonunda Anayasa’nin hiikkmii uygulanmis ve gol
koyliilere acilmisti. Ama bu komsuluk, savas, ticaret, istila nedenleriyle kiiltiirler arasinda
aligveris ve etkilenme olmayacagi anlamina gelmemektedir (Basgdz 2003: 113-114).

Asya’dan Anadolu’ya gdgen atalarimiz basta at olmak tizere daha ¢ok hayvan yetistiren
bir gocebe toplumunun iiyeleri idi. Aralarinda, yeni yurda gelmeden daha evvel Asya’nin
verimli vadilerinde tahil ve sebze yetistiren guruplar da yok degildi. Ancak biiylik ¢cogunluk
gocebeydi. Anadolu’da ise daha neolitik devirde sulu tarim yapmaya baslayamamis olan
yerlesik- tarimci toplumlar ve onlarin ardillart yasiyordu. Bu topluluklar yalniz tarimei
degillerdi, ticaretle de ugrasiyorlardi. Gelismis bir el sanatlar1 vardi ve yap1 tekniginin ustalari
idiler. En az 20 milyon insan barindiran bu topraklarda, Asya’dan yola ¢ikip, kona géce yorulan
Tilirkmen ve Oguzlar gbgebe hayatimi artik siirdiiremeyecekti. Tiirklerin kurdugu Selcuk ve
Osmanli imparatorluklari, baslangigta gogebe de olsalar, yerlesik imparatorluklar haline
gelmisti. Gocebeyi kontrol etmek ve ondan vergi toplamak kolay olmadigi icin bu
Imparatorluklar ggebeleri ya Bat1 Anadolu’ya yonlendiriyor veya kondurup, yerlestiriyorlards.
15. ylizyilda Anadolu’da hala go¢ebe hayat1 yasayan sadece kiiciik bir topluluk kalmisti. Bu
sosyal yap1 degismesi, yani gocebelikten yerlesik- kdylii hayatina evrilmek Tiirk toplumunun
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gecirdigi ilk koklii devrimdir. Ikinci biiyiik devrim kdylii-tarim toplumundan sanayi toplumuna
gegistir ki, simdi bunun sancilar1 yaganmaktadir. Bu yap1 degismesi Asya’da ve Anadolu’ya
gelirken Budizm, Taoculuk, Mazdeizm ve Miisliimanlik gibi ¢esitli dinlerin ve genel olarak Cin
ve Iran kiiltiiriiniin etkisinde kalan Tiirk kiiltiiriinii sosyo-kiiltiirel baglamda hemen her alanda
etkilemisti. Ozetlenecek olursa, Anadolu’da yogrulan Tiirk kiiltiir sentezi bu degisimle
olusmustu. Bu sentezin yapisinda hangi kiiltiir 6gelerinin bir araya geldigi baz1 drneklerle
asagida aciklanmistir.

1. Tiirk Kiiltiir Sentezi ve Olusan Sozlii ve Yazili Kiiltiir Ogeleri

Wilhelm Radloff’un gézlemine gore destan, Tiirklerin bir ¢esit kiiltiir ansiklopedisi olarak
adlandirilmaktadir (1866: 294-295). ilhan Basgdz destanin Avrupa’ya at {istiinde gelen bozkir
irklar tarafindan getirildigini ileri slirmiis ve bu anlatilarin kiiltiirel etkilesimle beraber
cesitlenip farkli varyantlara kavustugunu ifade etmistir (2003: 57). Destan gdcebe toplumunun
edebiyat tiirli idi ve bu toplumu idare eden Hanlarin ve Beylerin kahramanliklar1 destan
iceriklerinde anlatilmaktaydi. Destan anlatan tiimden bu diizenin sozcilisi idi, kendi
maceralarin1 anlatmaz, gocebe aristokrasisinin savas tiirkiilerini sdylerdi. Savas gdgebenin
hayat tarzi1 idi, ona esir ve ganimet getiriyor, yeni yaylimlar sagliyordu.

Bu destan zincirinin bir pargasi olan Dede Korkut Destan: Anadolu’ya Tirk gocleri ile
gelmis, orada kisa bir zaman yasamis, 15. ylizyilin ikinci yarisinda yaziya aktarilarak
kaybolmustur. Ciinkii yerlesik- tarim toplumu gogebenin savas tiirkiilerini sevmemekteydi
(Basgoz, 2003: 57). Gogebe hayatinin ayrilmaz bir parcasi olan savas, yerlesik tarimci i¢in
yikim olmaktaydi. Savasa giden koyliiniin toprag: siiriilemiyor, tohumu ekilemiyor, ekini
bicilemiyor, ambara tasinamiyordu. Birinci Diinya Savasinda bile erkekleri savasa giden
kadinlarin ¢ifte kosularak topragi siirdiigli goriilmiistiir. Sonra, Hanlar ve Beyler diizeni
kaybolmus, onun yerini gii¢lii bir biirokrasi ile edinilen teokratik imparatorluklar almistir ve
Ozan Istanbul’da oturan Sultanlar1 tanimadig1 igin onlarin savas tiirkiilerini sdyleyememistir
(Basgoz 2000: 129-130). Boylece, sosyal temelini kaybeden destan anlaticisi Ozan da
Anadolu’da yasayamamis ve onun yerini 16. yiizyildan itibaren Asik veya Saz Sairi olarak
tanimlanan yeni sanat¢ tipi almigtir.

2. Anadolu Aslkllk Geleneginin Ortaya Cikisi

Bu yeni sanatginin (4s18mm) hayatt ve yarattigi edebiyat Anadolu’ya gogen Tiirk
kiiltiiriiniin burada olusturdugu sentezi incelemek i¢in bize iyi bir 6rnek sunmaktadir.

Lewis & Lambton’a gore, asik edebiyati Batini tekkelerinde olusmustur. Bu tekkeler,
gocebe diizeni dagilinca ortaya ¢ikan otorite yoklugunu doldurmaktaydi. Tekkenin basinda
Medrese egitimi gérmiis seyhler vardi. Bunlardan bazilar1 kendilerine, ilahi anlamda Asik veya
Hak Asig1 diyorlardi (1977: 299). Gogebe diizeninde Hanlarin ve Beylerin otoritesi altinda
yasayan Ozan, ona benzer bir otoriteyi bu tekkelerde bulmus ve kendisine Asik adin1 vermeye
baslamis ve siirlerini Asik adi ile sdyleyip yazar olmustur. Bu Asik tipinde, onun yarattig
edebiyatta bir yandan Samanliktan, bir yandan Tiirk destan geleneginden, bir yandan da bir kent
Miisliimanligin mistik yorumundan gelen etkiler goriilmektedir. Suras1 dikkate deger ki, Ozan
adinin kendisi de Iran kokenlidir. Pers Imparatorlugu devrinde sihirbaz, hikdye anlatan ve
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zengin ve fakir halki eglendiren sanatgilara Gosan deniyordu. Ozan adi Gosan’in degiserek
Tiirkgelestirilmis seklidir (Bagg6z 2000: 129-134).

Basgoz’den 6zetlenecek olursa, asiklarimizin bir kismi, bu sanat1 rityada bir Pir elinden
ask sarabi (dolu) icerek elde ettiklerini soylerlerdi. Bu ask badesini igen geng, ertesi sabah
uyanird1 ki, saz ¢calma ve siir sOyleme yetenegini 6grenmis, ayn1 zamanda da riiyada kendisine
Hizir veya baska bir kutsal kisi tarafindan gosterilen giizel bir kiza asik olmustur. Bu riiya,
Samanlarin meslege giris torenlerinden izler tasimaktadir (1966: 1-20). Bu riiya anlatilarinda
goriilen ask, ask badesi, pir gibi terminoloji ise Miisliiman mistiklerinden gelmektedir.
Bunlardan bagka, bu siirin ilk orneklerinde hem bigimde hem konularda, Dede Korkut
Destanindan gelen 6geler bulunmaktadir.

Inceleme

1. Destanlardan ve Asikhk Gelenegi Sozlii Uriinlerinden Bazi Ornekler

Asik siirimizin kurucularindan sayilan Kaygusuz Abdal kosma bigiminde siirler yazan ilk
Tekke sairidir. Kosma dortliiklerden olusur ve kosmanin birinci dortligii “abeb” dir, ondan
sonraki dortlikler “dddb, eeeb” olarak devam etmektedir. Kaygusuz Abdal, bir siirinde bu
bicimden kopmaktadir. Bu siirden iki dortlilk agagidaki gibidir:

Dedim ey dilber kulunam= 5+3=8.
Yiirii hey torlak der. 3+3 =16
Sen dahi yolunmamigsin= 3+5=8

Sozlerin taslak der. = 3+3=6

Dedim ey dilber lebinden= 5+3=8

Bir buse versen n’ola= 3+4=7

Alnina sapan kayasi= 3+5=8

Ensene tokmak der=3+3=6 (Golpinarli 1992: 253).

Kosmanin yapisi, uyak diizeni hatta konusu ile higbir benzerligi olmayan bu siir Dede Korkut
destanindaki ritmik nesre benzemektedir. Kaygusuz Abdal’in Oniindeki ilk edebi ornek,
kuskusuz destandir. Kaygusuz bu siirde destandan esinlenmis oldugu diisiiniilmektedir. Bundan
baska Kaygusuz Abdal’in kadinin kétiisiinii anlatan bir siiri de Dede Korkut Destaninda goriilen
kotii kadin anlatimi ile benzer temayi islemektedir. Bu siirden bazi dortliikler asagidaki gibidir:

“Eksik avratin kétiisii
Dizini dikip oturur
Isinin kolayn bilmez

Yiiziinii yikip oturur
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Yata yata karni siger
Esigin basinda iger
Bitler kanatlanmis ucar

Sirkeye bakip oturur

Cocuklar oynar asigi
Kopekler yur bulasig
Karga da kapmis kasig
Havaya bakip oturur

Kaygusuz aydur atilmaz

Pazara ceksen satilmaz

Soyunup koyna yatilmaz

Bir manda ¢okiip oturur” (GOlpinarl 1992: 247).

Dede Korkut Destan1 kadinlart dort boliige ayirmistir. Bunlardan sonuncusunu destan
sOyle anlatmaktadir:

“Geldik ol kim nice soyler isen bayagidir, evine yazidan yabandan bir udlu (hatirly)
konuk gelse, er adam evde olsa ona dese ki dur etmek getiir, biz de yiyelim, avrat aydur:
Neyleyeyim, bu yikilacak evde un yok elek yok, deve degirmenden gelmedi, der. Ne geliirse
benim sagrima gelsiin deyii elin gétiine urur, yoniin eger ve sagrisin erine dondiiriir.” (Gokyay

1966: 3).

Asiklarimizin yarattigi edebiyat, siirden ve siir nesir karisimi bir tiir olan ask
hikayelerinden olugsmaktadir. Bu ask hikayeleri de bize gogebe ve yerlesik kiiltiir arasinda
kurulan sentezin bagka bir 6rnegini vermektedir. Anlatim1 bazan bir hafta stirebilen bu hikayeler
Anadolu’da destanin yerini almistir. Hikdyeyi, Ozan’in ardili olan Asik anlatir ve hikayedeki
tiirkiileri, yeri geldikce bir miizik aleti olan saz esliginde hem ¢alip hem sdylemektedir.

Hem Asik siirinde hem halk hikayesinde sdylenen tiirkiilere eslik eden sazin kendisi bile
dikkate deger bir Anadolu sentezi olarak goriinmektedir. Saza benzer miizik aletleri Orta
Doguda ¢ok eskiden beri bilinmekteydi. Akad’larda Hz. Isa’dan evvel 3. binyilda kayalara
cizilen boyle bir saz kabartmasi bulunmustur. Bu saza benzer miizik aleti, 2. binyilda Dogu
Akdeniz’e, oradan Orta Doguya ve iran’a yayilmistir. Benzer duruma Hititlerde, Hurri’lerde
pek cok ornekte rastlanmistir. Bu saz; Hitit devrinden Selguklulara kadar Anadolu’da yasamig
olsun olmasin, onun 13. ylizyi1lda Anadolu’ya Tiirkler tarafindan yeniden getirilmis oldugu,
Picken’e gore kesindir (1973: 263).

Bu tiirkiilii ask hikayelerinde de Dede Korkut Destani’ndan kuvvetli izler kalmistir. Dede
Korkut Destan1 zincirleme sdylenen su atasozleri ile baglamaktadir:
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“Urlastban sular tassa deniz dolmaz.

Tekebbiirliik eyleyeni Tanrt sevmez.

Gonliin yiice tutan erde devlet olmaz.

Yad oglu saklamakla ogul olmaz.

Kiil tepecik olmaz, giiveyi ogul olmaz.

Eski panbuk bez olmaz.

Kara esek basina uyan (baslik) vursan katir olmaz” (Gokyay 1966: 1-3).

Ayni anlatim teknigi tiirkiilii ask hikayelerinde de devam etmistir. 1960’larda Cildirli Asik
Hiiseyin ustadan tespit edilen Latif Sah hikayesi asagidaki gibi baslamaktadir:

“Dag1 koysan dag iistiine dag olmaz.
Sogiit bar getirmez, kavakta bag olmaz.
Kiilden tepe, ilden ogul, zibil dag olmaz,
Yel esende elma tek indirir.
Soz birligi dag oynatir yerinden,
Il yigilsa darbi giran sindirir” (Basgdz 1975: 78-82).

Atasozlerine Tiirkler Anadolu’ya gelmeden evvel Oguzname denilmekteydi. Bu ad ayni
zamanda, Dede Korkut Oguznameleri gibi destana verilen addir. Orneklerden yola gikilacak
olursa, atasodzlerinin eskiden destan sdyleminden kopmadig1 anlagilmaktadir.

Atalay’ gore, yerlesik tarim toplumu Tiirklerin ekonomik hayatinda da ciddi degisiklikler
yapmustir. Gogebenin en dnemli savag araci olan at, biiyiik kuvveti, giicii, riizgar gibi kogmast
ile savasta binicisinin en biiyiik kurtaricisi idi. Eti ve siitii ile gogebeyi besliyordu. Tiiyleri ve
derisi ile gocebeyi giydiriyordu ve yerlesik hayatta at biitiin 6nemini kaybetmisti. Onun yerini
beslenmesi kolay, dayanikli, agir yiikler tasiyabilen, sabirli esek almusti. iki kiiltiir kaynagimiz
bize hayvan kullanmakta goriilen bu degisimi anlamamiza yardim eden malzeme sunmaktadir.
Bunlardan biri Divan-: Liigat —it Tiirk’ te bulunan 291 atasoéziidiir. Divan-i1 Lugat’ it Tiirk’teki
atasozleri, Kagsgarli Mahmut tarafindan ¢ogunlukla, g¢cebe Oguz boylarindan toplanmistir
(1947: 43-59). ikinci kaynak yine bir atasdzleri kiilliyatidir ki Anadolu’da yerlesik kiiltiirde ad1
bilinmeyen biri tarafindan 1480 yilinda derlenmistir. Bu eser, “Kitab-1 Atalar Bifermayed
Osullara” adin1 tasimaktadir (Izbudak 1936: 16-49).

Bu iki atasozii kiilliyatim1 karsilastirmak bize yalniz bu iki hayvanin toplumdaki yeri
iizerinde degil, baska alanlarda da degerli bilgiler vermektedir.

Divan-1 Lugat- it Tirk atasozlerindeki toplam kelimeler i¢inde at adi yiizde 4.40
oranindadir. Kitab-1 Atalar’da bu oran yiizde 2.50 ye diismektedir. Esek adinin bu ikinci
kaynakta kullanimi ise biiyiik bir sicrama yaparak binde 68’den yiizde 2.30’a ¢ikmustir.
Divan’da alet adlarinin orani yiizde 14.2 iken Kitab-1 Atalarda ylizde 22’ye ¢ikmaktadir.
Yerlesik hayatta ekin ekmek, ekin bigmek, kagni ve araba yapmak gibi nedenlerle alete biiyiik
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bir ihtiya¢c dogmustur. Bu alet gereginin etkisi baska kaynaktaki bir atasdziimiizde de
bulunmaktadir:

Dede Korkut kitabinda at isler er 6gtiniir diye gegen bir atasozii bir kag defa kullanilmistir
(Gokyay 1936: 41-116), ama 15. yiizy1l yazmasinda bu atasozil, dlet isler er 6guniir sekline
doniismiistiir. Ikinci kaynakta ise alet adlarinin yiizde 6’s1 Yunancadir. Bu yabanci ad kuskusuz
Tiirklerin Anadolu’da Rumlarla kiiltiir aligverisinden gelmektedir (Basgdz 1993: 267).

At koylii kiiltiiriinde yerini kaybetmesi olay1 Halil Inalcik’in bir arastirmasi ile de
desteklenmektedir. Bu 6nemli arastirmada Inalcik, 15. yiizyillda Bati Anadolu’da Tiirk
koyliilerden kalan terekeyi incelemistir. Bu koyliilerin miras biraktiklari hayvanlar arasinda at
hi¢ yoktur ama, ama esek ¢ok sayida yer almaktadir (1993: 174-175).

Tiirklerin din hayatinda Miisliimanligin kabulii ile, Anadolu’da ve Ortadogu’da Tiirk
kiiltiirii ile yeni din arasinda bir sentez olugsmustur.

Fuat Kopriili'ye gore, Asya’dan cesitli zamanlarda Anadolu’ya gelen, Miisliiman
Tiirkmen Baba ve Dedeleri eski Tiirk samanlar1 idi. Tiirklerin eski inanig ve gelenekleri
Miisliimanlik i¢inde biiyiik dl¢iide devam etmis ve Anadolu Miisliimanlig1 boyle olusmustur
(1929: 29-46). Burada Samanligin Anadolu’da kaybolmasinda, pek iistiinde durulmayan bir
noktanin belirtilmesi gerekmektedir.

Mircea Eliade’den 6zetlenecek olursa, Saman ciddi ruhsal rahatsizliklari olan insandir.
Saman olmadan evvel sara nobetine benzeyen bayilmalar gegirir, insan i¢inden kagarmis.
Samanin cinsel yetersizlikleri de varmis ancak ciddi bir egitimden gegip, bir torenle Samanlik
meslegine girince evvela kendisini tedavi ediyor, sonra da baska hastalar1 tedavi etmeye
basliyormus. Bu rahatsizliklarin kiiltiirel bir tarafi elbet vardir ama bilim adamlar1 bdyle
rahatsizliklarin bedensel bir sebebi oldugunu ve “arctic hysteria” denilen bir hastaliktan ileri
geldigini belirtmislerdir. Onlara gore, bu histeriye Kuzey Asya’nin sert ve glines gérmeyen
iklimi sebep olmaktadir. Glines yoklugu viicutta D vitamininin olugsmasini engellemektedir ve
ruhsal bunalimlara D vitamini yoklugu sebep olmaktadir (Eliade 2014: 24-27). Anadolu’nun
giinesli havasi bagka nedenlerle beraber bu rahatsizli§1 zamanla ortadan kaldirmustir.

Anadolu’da gelisen Tiirk kiiltiir sentezinde 6nemli bir yeri olan evliya menkibelerine
deginilecek olursa, bu menkibeler de bize Anadolu’da Tiirk kiiltiiriiniin degisimi hakkinda
onemli bilgiler vermektedir. Bu menkibelerde Dede Korkut destanindan onemli etkiler
bulunmaktadir. Asagida verilen 6rneklerde bazi menkibeler motifleriyle birlikte karsilagtirilmis
ve kisaca agiklanmustir.

2. Evliya Menkibeleri ve Bu Menkibelerin Motif Yapisi

Dede Korkut’daki Deli Dumrul hikayesinde yer alan motif zinciri Gokyay’dan
Ozetlenmistir:

Azrail, bir ¢ayn tlizerine koprii kurarak, kopriiden gegenden de, gegmeyenden de, doge
doge bag alan Deli Dumrul’un canim1 almaya gelmistir. Azrail ile Deli Dumrul arasinda su
konusma gegmektedir:
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“Azrail der ki imdi geldim ki senin canini alam, verir misin, yoksa benimle cenk eder misin? Deli
Dumrul der, “Mere al kanatli Azrail sen misin? “Evet menem” dedi. “Bu yahsi yigitlerin canini sen mi
alirsin?" dedi “Evet men alirim” dedi. Deli Dumrul der: “Mere kapicilar kapiyt kapayin, Azraili men
gen (genis) yerde isterdim, dar yerde elime girdi” dedi. “Men seni oldiireyim, yahsi yigitlerin canint
kurtarayim,” dedi. Kara kilicim suyirds, eline aldi, Azrail'i ¢almaya hamle kildi. Azrail bir giivercin
oldu, pencereden uctu gitti... Deli Dumrul etti: “Mere ben onu kor muyum doganima aldirmayinca”,
dedi. Atina bindi, doganin eline ald, bir iki giivercin aviayip, dondii” (1966: 75-82).

Bir diger menkibede Hac1 Bektas Veli Vilayetnamesi’nden Hiinkar'in Rum iilkesine
gelisi soyledir:
“Hact Bektag Rum iline giivercin donu (kiligi) ile geliyordu. Rum erenleri dediler ki, “Onu
birakmayalim. O Rum iline gelirse bizim demimiz, devranimiz yiiriimez”. Rum erenleri kanat kanada
baglayip, gok yiiziinii kapadilar. Haci Bektas Veli, onlarin iizerinden si¢radi ve giivercin donu ile
Karacaoyiik'e indi; bir tasin iizerine kondu. Rum Erenleri dediler ki, n'olayd: bir er dogan kiligina girip,
bu giivercini avlayaydi. Orada Hact Tunrul denen bir er vardi. Haci Tunrul bir dogan oldu, ugup
Karacaoyiik'iin iistiine geldi, siiziiliip giivercin donundaki Veli'nin iistiine indi. Veli onu hemen dizinin
altina alip, sikti, Tunrul'un akli basindan gitti” (Golpinarl 1964: 29-49).

Gortlduglu gibi, glivercin donunda gelmeye, dogan kiligina girmeye, giivercini
oldirmeye kalkmaya her iki kaynakta da karsilasiimaktadir. Ama benzeyis bu kadarla
kalmamaktadir, bunun yaninda bir de isim vardir ki vilayetnamedeki “Tunrul” adinin Dede
Korkut’taki “Dumrul”la iliskili oldugu agiktir (Boratav 1960: 31-47).

Bu motiflere ve Dede Korkut Destani ile Veli menkabe anlatimi arasindaki dil ve iislup
yakinhgmi da eklemek gerekmektedir ve Orneklerden de goriilecegi lizere evliya
menkibelerinin bir kaynagi da Dede Korkut Destanidir.

Bu menkibelere kiiltiir unsurlar1 veren bagka kaynaklar da bilinmektedir. Bunlardan biri
Miisliman Veli, Eren, Baba ve Dedelerin kerametleridir. Bu kerametlerden bir kaci
orneklenecek olursa: Oliiyii diriltmek, tastan su ¢ikarmak, kuru agagtan meyve yetistirmek,
ejderha oldiirmek, gaipten haber vermek, kizi erkek yapmak, atese girip yanmamak bu
orneklerin bazilaridir. Bunlar masal arastirmalarinda motif adi verilen kii¢iik birimlerdir.
Hepsinin uluslararas1 masal kataloglarinda numaralart vardir. Bunlarin hemen hepsine
Miisliiman peygamberlerinin ve velilerinin menkabelerinde de rastlanmaktadir:

Peygamberimizin duasi ile 6len insanlar dirilir, gézli gérmeyenlerin gozii acilir, kuru
hurma agaci meyve verir. Bir avug arpa veya piring diinya kadar a¢ insam doyurur, Isa
peygamber Oliiyii diriltirmis. Yukarda sadece bir kismini1 verdigimiz bu motiflerin hemen
hepsine, Anadolu Velilerinin menkabelerinde de rastlanmaktadir. Bunlarin bazilariin yanina
Stith Thompson’un (1955: 58-100) masal motifleri kataloglarindaki numaralari ve adlar1 da
yazilarak asagida orneklerle sunulmustur:

1. Hastay: Diriltmek

Otman Baba hastayt iyi eder, adamin konugsmasini yeniden canlandirir (Ocak 1983: 101).
Motif nu. D.1820

2. Aslan Sirtinda Gezmek
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Ahmet Rifai aslan sirtinda gezerdi (Hasluck 1 2007: 289).
Motif nu. B.557. 5.1.0

3. Ejderha Oldiirmek

Selim Han, Hacim Sultan ve Ahi Evran ejderha oldiiriir (Golpinarli 1964: 87-121).
Peygamber Eliyah (Hasluck 11 2007: 430) da ejderha 6ldiirmiistiir.

Motif nu. A.941.5.1

4. Kayaya Vurup Su Cikarmak

Hasan Demir Baba (Hasluck Il 2007: 380) Hacim Sultan (Ocak 1983: 214) ve Haci
Bektas (Golpinarl 1964: 55), kayaya yumruklari ile vurarak su akitirlar.

Motif nu. D.30

5. Hayvami Insan Yapmak

Kaygusuz Abdal bir geyige dokunur, geyik bir dervis olur (Hasluck 1 2007: 291).
Motif nu. D.132

6. insam1 Hayvan Yapmak
Haci Bektag-1 Veli Ahi Evran’t bir ejderha yapar (Golpinarlt 1964: 6).

Motif nu. D.141

Yukarida tespit edilen moltiflerin tek bir kaynaktan ¢iktig1 sdylenemez ama tarih ve
cografya yakinligina bakarak menkibelerimize kaynaklik eden Kkiiltiirlerden birinin de
Miisliimanlik oldugunu ileri siirebiliriz.

Hiristiyan Azizlerinin menkabeleri arasinda bulunan 6liiyii diriltmek, yerden su ¢ikarmak
ve diger kerametler bize Miisliiman Azizlerinin menkabeleri yolu ile gegmis olabilecegi gibi,
Hristiyanlikla Anadolu’da dogrudan temas etmemizle de gegmis olabilecegini
disiindirmektedir.

Birkag 6rnek verilecek olursa:

Bir terzinin ¢ok diiriist ve kocasina sadik bir karis1 varmis, kadin 6lmiis, Isa bu kadin1
nefesi ile diriltmis. Aziz Nicolas’nin bir arkadasi, yeniden canlandiracagindan kuskusu
olmadig1 i¢in, kiralin kizin1 kesmis ama canlandiramamis. Bu yiizden kellesini kaybetmek tizere
iken Aziz Nicolas gelip, kiza can vermistir (Bennett 2000: 14-17). Aziz George, ki bir Anadolu
Azizidir, tipki yukarda adlar1 verilen Anadolu velileri gibi ejderhayr Oldiirmiistiir. Fener
Patrikliginin Piri sayilan Aziz Andrew yumrugu ile kayaya vurmus, kayadan hastalar1 iyi eden
bir su ¢ikarmistir (Megas 1958: 113).

Islam ve Hristiyanlik éncesi Anadolu ve Asya uygarlifinda goriilen Tanrilarin ve kutsal
ruhlarin maceralar1 da bizim kiiltlirimiizde menkibe veya menkibe motifleri halini almigtir.

Zirmunski’ye gore,Orta Asya’da Burkut Baba denen bir velinin mezar1 ziyaret edilirmis.
Burkut Kartal demektir, kartal ise, Saman inanislarinda, insanlarin ve Samanlarin ilk atasi
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olarak kabul edilen kutsal bir canlidir. Manas destanindaki Sagli Aziz Evliya yine Saman devri
inaniglarinda giiriilen bir kutsal ruhun ad1 idi (1963: 249). Erzincan’a iki saat uzaklikta bir
tepenin lizerinde Acip Sir Gazi Semerkandi denen bir Veli’nin tiirbesi vardir. Bu Veliye Sultan
Seydi de diyorlarmis. Hiristiyanlar bu veliye “Ciknavur” adi ile saygi duyarlarmis. Bu, Pagan
devri kutsal ruhlarindan biridir. Alevilere gére ise burada Hz. Ali yatmaktadir (inan 1931: 41).

Tipki bunun gibi, Hristiyan Azizlerin menkabelerindeki bazi nakislar da benzer motifler
gostermektedir, hatta bu Azizlerden bir kismi, Putperestlik devri inanislar1 ile dogrudan
baglantilidir. Aziz Nikolas’in eski Yunan Tanrilarindan olan Artemis’den geldigi ileri
stirulmiistiir ve Aziz Elias'in adinin ise giines Tanr1's1 Helios’la baglantili oldugu bilinmektedir
(Anichkof 1894: 108). Ayrica, 18. ylizyilda yasayan Hiristiyan Aziz Dionysios ile eski Yunan
Sarap Tanrist Dionisios’un adlar1 birbirine benzemektedir (Megas 1958: 150).

Evliya menakip kitaplarinda bulunan bu motifler o kadar yaygindir ki, bunlarin hangi
kiiltiirden kaynaklandigini ve bir kiiltiirden 6tekine nasil gegtigini arastirmanin gii¢ ve tehlikeli
bir is oldugu tarafimizca diisiiniilmektedir. Yukarda yayinlandiklar1 yerler verilen ejderha
oldiirme motifini ele alacak olursak:

“Oguz padisaht Baywdir Han ahirete gégiince Kazan Han Beylerbeyi oldu. Ondan sonra
Korkut Ata gegti. O swrada Oguz toplulugu dagildi. Padisahlik Sel¢uk boyundan Selim Hana
kaldi. Bu Han, Hasan Dagi yakimindaki ejderhay tepeledi.” (Golpmarli, 1964, s. 73). “Hacim
Sultan Susuz'a gelirken Banaz suyunun ote yaninda bir ejderhanmin yattigini gérdii. Yaklaginca
ejderha kiikremeye basladi. Hacim Sultan bir nara atti. Miibarek agzindan bir ates ¢ikti.
Ejderhayr oldugu yerde yakti. Hdla bu kaya iistiinde ejderhanin kuyrugu, basi ve govdesi
goriilebilir.” (Golpmarlt 1964: 73- 87). Son olarak, ilyas Peygamber yedi basli bir ejderhay1
elindeki tahta kiligla 6ldiirmustiir (Hasluck 11 2007: 430- 434).

Bunlarin kaynagini bilmesek de bizim kiiltlirlimiizde ejderhanin, dost devletin karsisina
¢ikan diismani veya Islamin yayilmasma engel olan giicleri temsil ettigi sdylenebilir. Onu
maglubiyete ugratilmasi, Oldiiriilmesi gerekmektedir. Bu aciklamalar ejderha motifleri
zincirinin erkek tarafindan goriiniisiidiir. Rohrich’e gore ise, ejderha kadinlar i¢in giinahi,
bastan ¢ikarilmayi, evlilik dis1 cinsel iligkiyi tehdit eden bir gii¢ olarak algilanan semboldiir.
Bunun igin Rohrich; ejderha motifine asagidaki yorumu getirmistir: “Onemli olan ejderha
motifinin kiiltiirler icindeki tarihi veya onun motifleri degildir. Onemli olan mitlerde ve
masallardaki bu nakista insanoglunun psikolojik bir sorununun agiklanmis olmasidir.
Ejderhalar bizim sorunumuzdur, bizim sorunlarimiz ejderha halini almistir” (1980: 208-209).

Gog¢ sirasinda ve gocten sonra meydana gelen bir baska kiiltiir degisimi 6gesi tiir olarak
fikralar ve geleneksel Tiirk halk tiyatrosu 6rneklerinden Karag6z’diir. Asagida Nasreddin Hoca
ve Karagdz orneklerinden yola cikilarak kiiltiirel baglamda bu degisim ve doniisiim
aciklanmustir.

3. Nasreddin Hoca Fikralari ve Bu Fikralarin Cesitlenmeleri

Asya’dan Ortadogu’ya ve Anadolu’ya gocen Tirk kiiltiirtindeki yeni sentez Sadece
dogudan ve batidan kiiltlir elemanlar1 almakla kalmamais, bu olusum da dogu ve bati iilkelerine
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kiiltiir birimleri vermistir. Bu kiiltiir gondermenin en giizel 6rnegini Nasreddin Hoca fikralar
vermektedir.

[Than Basgdz’den dzetlenecek olursa, Anadolu’da yasayan Nasreddin Hoca (61.1293) adi
etrafinda bugiin sayis1 400’e ulagan bir fikra edebiyati olusmustur. Bu fikralarda elbet Ortadogu
ve Balkan kiiltiiriinden gelen nakislar yer almaktadir. Biz bu fikralar1 Tiirkge sOyleyerek yeni
bir forma kavusturmus, sonra da kendi kiiltiirimiizden fikralar da ekleyerek biiytik bir kiilliyat
olusturmusuz. Fikralarda goriilmektedir ki, Nasreddin Hoca Doguya ve Batiya dogru seyahate
baglamistir. Azerbaycan’da, Tirkmenistan’da ona Molla Nasreddin veya sadece Molla
denilmistir. Daha sonra, Hoca fikralar1 Cin’e kadar gitmis ve orada Apandi (efendi) hikayeleri
adr altinda yasamistir. Bu fikralar, her gittigi kiiltiirde elbet yeni yerel nakislar almis, ona yeni
icerikler eklenmistir. Batida biitiin Balkan memleketlerinde Hoca taninmis bir karakterdir.
Hatta Ortadogu’dan gocen gd¢cmenlerle beraber bu fikralar Amerika’ya ulagmis ve orada
Mazurdine Joe adin1 almigtir (1992: 7- 39) Ulastig1 her kiiltiirde elbet o kiiltiirden yeni nakislar,
yeni temalar ve yeni fikralar Nasreddin Hoca’nin fikra envanterine eklenmis, Anadolu dan
cikan bu kiiltlir miras1 etrafinda yeni sentezler olusmustur.

Anadolu’ya gelen degil Anadolu’da olustuktan sonra disariya ¢ikan bu kiiltiir go¢iiniin
baska ornekleri de vardir. 17. yilizyilin biiyilik sairi Karacaoglan’in siirleri ve hayati etrafinda
olusan hikdyenin bir kismi Tirkmenistan’a kadar gitmis, orada Tiirkmence sdylenmistir
(Basgoz 1979: 7-19). Bolu ¢evresinde ortaya ¢ikan Celali isyancilarindan biri olan Kéroglu’nun
adi etrafinda olusan hikaye veya destan zincirinin kahramani olan Kéroglu da Azerbaycan’da
Teke Tiirkmenlerinin lideri haline gelmistir. Ozbekistan’da 6liip mezara gdmiilen bir anne
Koéroglu’nu mezarda dogurmustur ve onun igin Ozbekler ona Guroglu demislerdir. Gur mezar
demektir (Basgoz 1975: 19-28).

Bir diger etkilesim de Karagdz’de goriilmektedir. Bir golge tiyatrosu olan Karagdz’ii biz,
Uzak Dogu’dan Orta Dogu’ya Arap akinlari ile getirildikten sonra, Hayali-Zill adi ile 6grenmis,
ona yeni oyunlar eklemis, teknigini gelistirmis ve adina Karagéz demisiz. Bu golge oyunu
teknigini 1810’larda Yunanlilar Tirklerden 6grenmistir. Yunanhlar da bu oyuna kendi
kahramanlarini, mesela Biiyiik iskender’i katmis, oyunun iki kahramanindan Hacivat’s kambur
bir vergi tahsildar1 yapmis, Osmanli’nin kotli memuru haline sokmugtur. Ona Hacivatis adini
vermis, Karagoz’ii de Karagiosis olarak adlandirmistir (Basg6z 1975: 27-39).

Bu kiiltiir degisim ve doniisiimleri gocler, savaslar ve ticaret ile gerceklesmis ve
toplumdan topluma farkli orneklerle yeni formlara kavugmustur. Sozlii gelenegin statik
olmadig1 ve yaziya aktarildiktan sonra bile degisime ugradigi yukarida sunulan 6rneklerde
goriilmektedir. Bu durum Tiirk kiiltlirliniin zenginligini ve ne kadar kokli bir yapiya sahip
oldugunu gostermektedir. Orta Dogu’dan Anadolu’ya go¢ yoluyla gelen bu igerikler
Anadolu’da harmanlanarak farkli bir kiiltiirel harmoni kazanmis buradan da diger milletlere
kadar yayilmistir. Tarihin en eski topluluklarindan olan Tiirkler, bu sozlii ve yazili gelenegin
en biiyiik yaraticilarindan olup, bagka milletleri de etkileyen zengin kiiltiir iceriklerine sahip
olmustur.

Sonug¢
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Kiiltiir goclerinde veya kiiltiir etkilenmelerinde 6nemli olan nokta gociip gelen dgelerin
yeni sosyal ¢cevrede kabul edilmesi i¢in bir gereksinmeyi karsilamasi ve yeni toplumda 6nemli
bir fonksiyonunun olmasidir. Bu durumu bir 6rnekle agiklayacak olursak:

Tiirkler Anadolu’ya gogiince 15. yiizyila kadar dillerinde Yunanca ve italyanca menseli
denizcilik terimleri goriilmemistir. Tiirkler 1458°de Sinop, 1461°de Trabzon, 1522°de Rodos,
1571°de Kibris fethedilince Karadeniz’e ve Akdeniz’e agilmak zorunda kalmuslardir, bunun
icin Fatih Sultan Mehmet biiyiik gemilerden olusan bir donanma yaptirmaya karar vermistir.,
bu donemde Galata Cenevizlilerin ticaret merkezi idi ve gemi endiistrisi onlarin elinde
bulunmaktaydi. Daha yetkin olduklar i¢in mevcut donemde Tiirklere gemi yapmay1 Yunan ve
Italyan ustalar &gretmisti. Bu vesileyle yani degisen sosyal sartlarla beraber, balik¢ilik ve
denizcilik terimleri de Tiirkceye biiyiik oranda bu milletlerden girmistir. Bu terimleri de
orneklendirecek olursak bunlar: Anafor, poyraz, kesisleme, lodos, korfez, liman, fener,
mendirek, tersane, 18rip, halat, pusula, siya, vardiya, kumanya, varil, dalyan, olta, alabanda,
firkata, kamara, giliverte, halat, borda, alarga, fener, peksimet, dalyan, siinger gibi sikca
kullanilan kelimelerdir. Bu terimlerin sayis1 780’i bulan tam listesi Kahani-Tietze (Kahani-
Tietze, 1958: 27-39) nin kitabinda yer almaktadir.

Sozli gelenek iirtinlerinin, mesleki terminolojinin, sosyal hayat i¢inde kullanilan bircok
kavramin kiiltirel etkilesim sonucunda bir toplumdan digerine gectigi gergegi
yadsinmamaktadir. Bu baglamda, gd¢ sonundaki etkilesimle kaynasan ve doniisen kiiltiirel
deger normlart i¢cinde bulundugu toplumun s6zlii ve yazili kiiltiir hazinesi konumuna gelmis,
giiniimiize kadar ulagsmistir.
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